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Instrukcja montażowa

Montážní návod

Montážny návod

 

Step 1: 

Step 2: 

Uwaga!  Nie wkładać na siłę.

Pozor!  Nezasouvejte silou

Pozor!  Nezasúvajte nasilu

Część A narożnika 
może być zamontowana            
jednorazowo po lewej 
lub po prawej stronie.

Část A rohové sedací 
soupravy může být jednorázově 
nainstalována vlevo nebo vpravo

Súčasť A čalúnené rohové 
sedacie súpravy je možné 
raz namontovať na ľavú 
alebo na pravú stranu.

Element B można 
regulować pod względem 
wysokości.

Součást B lze nastavovat 
z hlediska výšky.

Súčasť B je výškovo 
nastaviteľná. 

Montaż z leżanką po stronie prawej: 
(W przypadku montażu leżanki po lewej stronie 
należy zamontować ją odwrotnie.)

Montáž s lenoškou vpravo: 
(V případě montáže lenošky 
vlevo ji instalujte naopak.)

Montáž s leňoškou na pravej strane: 
(Ak je leňoška na ľavej strane, 
mala by byť namontovaná opačne.) 
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Step 3: Step 5: 

Step 6: 

Uwaga! Montując oparcie boczne G, 
należy określić , czy element A będzie 
znajdować się po lewej czy 
po prawej stronie. Otwory elementu 
A muszą być odsłonięte. 

Pozor! Při montáži bočního opěradla G 
stanovte, jestli se součást A bude 
nacházet na levé nebo na pravé straně. 
Otvory součásti A musí být odkryté. 

Pozor! Pri montáži bočného 
podperadla G je potrebné určiť, 
či bude prvok A na ľavej alebo 
pravej strane. Otvory súčasti 
A musia byť odkryte.

Step 4: 

Wiercenie wstępne wiertłem do drewna ø 3 mm

Předvrtání vrtákem do dřeva ø 3 mm 

Predvŕtanie vrtákom do dreva ø 3 mm

Po montażu sofy, ostrożnie postawić sofę na podłodze i włożyć siedzisko D.

Po montáži sedačky ji opatrně postavte na podlahu a vložte sedák D.

Po zostavení pohovky ju opatrne položte na podlahu a vložte sedák D.


